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				这是太阳, 每天早上都升起来,

				zhè shì tài yáng, měi tiān 

				zǎo shàng dōu shēng qǐ lái,

			

		

	
		
			[image: ]
		

		
			[image: ]
		

		
			
				This is the sun, 

				rising every morning,
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				让我感受到温暖。

				ràng wǒ gǎn shòu 

				dào wēn nuǎn. 
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				making me feel warm.
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				我向太阳走走, 我的影子也跟着我。

				Wǒ xiàng tài yáng zǒu zǒu, 

				wǒ de yǐng zi yě gēn zhe wǒ.
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				我向太阳走走, 我的影子也跟着我。

				Wǒ xiàng tài yáng zǒu zǒu, 

				wǒ de yǐng zi yě gēn zhe wǒ.

			

		

		
			
				When I walk towards 

				the sun, my shadow 

				follows me.
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				这是太阳, 

				zhè shì tài yáng,
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				This is the sun,
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				我感谢每天的阳光。

				wǒ gǎn xiè měi tiān 

				de yáng guāng.
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				and I appreciate the 

				sunshine everyday.
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				 银色的月亮让我感觉宁静。

				yín sè de yuè liàng ràng 

				wǒ gǎn jué níng jìng.

			

		

	
		
			[image: ]
		

		
			
				The silver moon makes me feel peaceful. 
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				它总充满着魔法,

				Tā zǒng chōng mǎn 

				zhē mó fǎ,
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				 It is always full of magic,
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				美丽,大方而优雅。

				měi lì, dà fāng ér yōu yǎ.
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				beautiful, generous 

				and elegant.
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				这是月亮,

				zhè shì yuè liàng,
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				This is the moon,
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				每天晚上都看着它。

				měi tiān wǎn shàng 

				dōu kān zhe tā.
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				I watch it every night.

			

		

	
		
			[image: ]
		

	OEBPS/image/11.png





OEBPS/image/Page4.png





OEBPS/image/sunmoonstars_image_3.png





OEBPS/toc.xhtml

		
			
			


		
		
		PageList


			
						1


						2


						3


						4


						5


						6


						7


						8


						9


						10


						11


						12


						13


						14


						15


						16


						17


						18


						19


						20


						21


						22


			


		
		
		Landmarks


			
						Cover


			


		
	

OEBPS/image/Page9.png





OEBPS/image/Page5.png





OEBPS/image/7.png





OEBPS/image/3.png





OEBPS/image/sunmoonstars_image_6.png





OEBPS/image/Page1.png





OEBPS/image/IMG_0382.png





OEBPS/image/SunMoonStarsfrontcoverMandarin.png
AMEMA=

The Sun and The Moon

Written by: Bilingual Birdies
lllustrated by: Miranda Bruce





OEBPS/image/2.png





OEBPS/image/SunMoonStars_Backcover.jpg
Copyright © 2019 by Bilingual Birdies, LLC. All rights reserved.

No part of this publication may be reproduced in whole or part, stored in a
retrieval system or transmitted in any form or by any means, electronic,
mechanical, photocopying, recording or otherwise without the prior written
permission of the publisher, Bilingual Birdies, LLC.

120 Wall ST New Vork, NV 10005 USA.





OEBPS/image/sunmoonstars_image_7.png





OEBPS/image/1.png
AMEMA=

The Sun and The Moon

Written by: Bilingual Birdies
lllustrated by: Miranda Bruce





OEBPS/image/sunmoonstars_image_8.png





OEBPS/image/sunmoonstars_image_10.png





